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All text in The Inner Palace that is cited in the original language (when appropriate and available) is ac-

companied by a rendering in the English alphabet (called Romanization or, more generally, transliteration), along
with a translation or gloss into English. Those who know any of the various languages cited will in this way be
able to go directly to the source of these various quoted teachings. This will also allow all readers to experience
the beauty of the variety of writing systems that humankind has developed through the millennia, which is a gentle
aesthetic experience of its own.

                                                                                                                                                                        

Arabic: PÌ·iÌI Õ½¸ÎÇ  23456 X`{|e
Armenian: »èòðØ Ñß×æ ê×ïô× ÝäÕÜ. ; »èòðØ Ñß×æ ê×ïô× ÝäÕÜ.
Avesta:  Orxularaz  azEadiriap Orxularaz  azEadiriap Orxularaz  azEadiriap Orxularaz  azEadiriap  uGOm uGOm uGOm uGOm UQoM utAÍ aNamutAÍ  utAÍ aNamutAÍ  utAÍ aNamutAÍ  utAÍ aNamutAÍ a<aMUTA}
Avesta, translit.: mìγu or mìghu; yÉtu yâtumaŸŸŸŸa zaraþuštrì zaragggguštrì

Chinese: ; ;  ; ; ; ; ; Ü [3rd tone]
Coptic:  jjjj    {{{{  $rqerapeuuuuejjjj, , , , ijjjjhsouuuus didumos ioudas cwmas

Cyrillic: бθрêет. Юрий ; Залман
Early fonts: Roƒe Under¥anding & ... ¬ ¢ ¥ ä ç ë î à   the a±ociation lo que ƒolo ƒ   ƒ   ® Ro®e Mädl über
Farsi: ÉÄÍA ÕÉÃBa
Germanic:  V   ;   ® ß Minne®änger, Die®e fromme Nachtigall; Diese Drittes ... IV”

Greek (Classical): PπïκÜλõψéò γ  ; cf. w/IPA:  O  = á
çç çç
, y = ç

çç çç
,  s = é

çç çç
,  § = ù

çç çç
,  ™ = õ

çç çç

Hebrew: ÷ã~öÆ LcŸ÷qnÄä—Îúéa•  ;  u h v ////s  ;  okugv kfk 
IPA and translit.: ≤≤≤≤; I I I I mas ÅnawÙ    + w/Greek [cf. supra] Ü [3rd tone]
Latin alphabet: ý khúÊb Œ Õ Ä ücÜƒ‚Úúþðd¤ÜœÕ¹ñ ê²ùÁ  ¤ÜœÕ¹ñ ê²ùÁ ²zdalkÜran OKÇUG¤LTÜRKÇE: K.M.

VÉsif Okçugil. ¤stan; Õ  Ü [3rd tone]  ye.ões mahÉtma tðöéa MahÉsÙ satipa÷÷hÉna The Far Shore.
¹ ð ł Ł ň ř ś š ş  Ş ţ � Õ ű Ű ź ż ;  ê ń  õ  ´ ¡ ` [corr. ê  ñ  õ ´ ¡ ` ] [corr. ê  ñ  õ ´ ¡ ` ]
the clarity after all, may ; the clarity the clarity the clarity the clarity after all, may ; after all, may ; after all, may ; after all, may ;  This path This path always onwards
Hsìn éàHsìn éàHsìn éàHsìn éà    EléEléEléEléments ments ments ments Na¥¥¥¥m    Santa Teresa de Jesús NaÕm þšõß Hsìn

Japanese:      .  . .. .. .. . ....
Korean: xÎçSàëi º†ÎøfÔø       
Math Symbols: ∃∃∃∃x (x begets x (x begets x (x begets x (x begets &&&&    ∀∀∀∀Œy (y beg Œy (y beg Œy (y beg Œy (y beg →→→→    PPPPyx) ;yx) ;yx) ;yx) ; ËËËË
Myanmar: XNa 
Punjabi: mMUh aYeI bfq n ryhMdI hfie  ¦ " K¸nj/ Óh %−h Öf!Ó¨g
Sanskrit/Indic: ÏÅÞ ð ÏÅÞ ð
Sindhi: ¼‡ ÍÞÚ̈ Ú ¼ëúà ßÅÏÞÚ/ÆBÎê™  ÏøñÌäU  ÅÎê×ÃBäŠ  ÏäU/je bhã∞ joPi thiyã

Symbols: ∈∈∈∈    ≈≈≈≈    ∉∉∉∉    √√√√áøò √√√√‘-R-B ; ÂÂÂÂ ; † * ;  ☯☯☯☯

Syriac: mar rM}[
Tamil: >`xQñX ÉKg af@në n`D«L%l  ; Qhdj;jpd; kpf;f mwnewp ehl;by;iy

Thai:  ·èÒ¹à¨éÒ¤Ø³  ·èÒ¹à¨éÒ¤Ø³   
Tibetan: [��^�_[��^�_[��^�_[��^�_ ••••
Turkish: ²zdalkÜran OKÇUG¤LTÜRKÇE: K.M. VÉsif Okçugil. ¤stanbul; Ü [3rd tone]
Vietnamese: DiÖÖÖÖu-Nân H`¬`¬`¬`¬ng-H¶¶¶¶i; Kinh Bát-Nh¶¶¶¶ Lâm-tÕÕÕÕ Thiên-Ân Túúúú-Ni-§§§§a-Lu’’’’u-Chi

Nguyên-ThiÒuThiÒuThiÒuThiÒu Lê-Dôôôô-Tôn


